SELETTI

INNERGLOW

Art. 15320 / Art. 15320UK / Art. 15320US
47,6°x12,2”°x14,5” | cm 121x31X37

Classe Il
TECHNOLOGY DIMMABLE : \
P20 N

Material: Resin / Materiale:Resina
Material: Resina / Material: Rezin
Material: Resin / Material: Harts
Materiaali: Hartsi / Materiale: Harpiks
Materiale: Harpiks / Materiaal: Hars
Martepuan: cvona / #4#}: kg / =4 #ihg
L
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Same specs as the one in the packaging

Stesse caratteristiche di quella in dotazione

Méme caractéristique de celle fournie

Gleiche Eigenschaften wie bei der Lieferung
Con las mismas caracteristicas de la original
Samma specifikationer som i forpackningen

Samat tiedot kuin pakkauksessa

Samme specifikationer som dem i emballagen
Samme spesifikasjoner som den i emballasjen

Dezelfde specificaties als de lamp in de verpakking
Te e XapaKTepUCTVKM, YTO 1 B YNaKoBKe
S3ERHAKER
FA#HENTVRENDERALRAT
S 24VDC
=\ /- 1xMax 3w G4
= 3000 K

m ENERG? class E light source
SELETTI SPA IT: La lampada é fornita di una
15320L

sorgente luminosa di classe E
FR: La lampe est équipée d’une
source lumineuse de classe E
DE: Die Lampe ist mit einer
Lichtquelle der Klasse E
ausgestattet

ES: La lampara dispone de una
fuente luminosa de clase E

valonlahteella

DK: Lampen er udstyret med en
lyskilde i klasse E

NO: Lampen er utstyrt med en

klasse-E paere

SE: Lampan ar férsedd med en

ljuskalla av klass E

ST0Z/6T0T

klasse E lichtbron

cBeTa Knacca E

CH: ILBRBIR B HR I ER

JP:ZDT Y TITET 5 REDHRHIE

HENTVET
@3 2 'e; %i
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EN: The lamp is equipped with a

Fl: Valaisin on varustettu luokan E

NL: De lamp is uitgerust met een

RU: CBETUNIbHMK OCHALLEH UCTOYHUKOM
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We recommend the use of a soft cloth,
without the use of detergents.

This is not a toy. Keep out of children’s
reach. Before any operation on the device,
switch off the mains voltage. The external
flexible cable of this luminaire cannot be
replaced; if the cord is damaged, the
luminaire shall be destroyed Any tampering
with the product or its electrical parts will
invalidate the warranty claim. To reduce the
risk of strangulation the flexible wiring
connected to this luminaire shall be
effectively fixed to the wall if the wiring is
within arm’s reach

This appliance can not be disposed of in
normal household waste. This appliance is
marked in accordance with the European
directive 2012/19/EU on electrical and
electronic equipment (WEEE). This directive
defines the rules for the collection and
recycling of discarded appliances valid
throughout the European Union. For the
return of a discarded device, please use the
return and collection systems made
available in the individual countries of use.

Type Z attachment

The external flexible cable or cord of this
luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire shall be destroyed

The led lightbulb is exclusively manufactured
for Seletti SPA and can only be used for this
lamp

Si consiglia l'utilizzo di un panno
delicato, senza uso di detergenti.

Non é un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Prima di ogni operazione
sull’apparecchio, disinserire la tensione di
rete. Il cavo esterno flessibile di questo
apparecchio non puo essere sostituito: se il
cavo e danneggiato, l'apparecchio deve
essere distrutto. Qualsiasi manomissione del
prodotto o delle sue parti elettriche fa
decadere il diritto alla garanzia. Per ridurre il
rischio di strangolamento, il cablaggio
flessibile collegato a questo apparecchio
deve essere fissato efficacemente alla parete
se il cavo & a portata di mano.

Questo apparecchio non puo essere smaltito
nei normali rifiuti domestici. Questo
apparecchio dispone di contrassegno ai
sensi della direttiva europea 2012/19/UE in
materia di apparecchi elettrici ed elettronici
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Questa direttiva definisce le norme
per la raccolta e il riciclaggio degli
apparecchi dismessi valide su tutto il
territorio dell’'Unione Europea. Per la
restituzione di un dispositivo dismesso, si
prega di servirsi dei sistemi di restituzione e
di raccolta messi a disposizione nei singoli
paesi di utilizzo

Attacco di tipo Z

il cavo flessibile esterno di questo
apparecchio non puo essere
sostituito; se il cavo & danneggiato,
l'apparecchio deve essere distrutto

La lampadina a led & prodotta
esclusivamente per Seletti SPA e puo
essere utilizzata solo per questa
lampada
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Nous recommandons l'utilisation d’un
chiffon doux, sans lutilisation de
détergents.

Ce n’est pas un jouet. Garder hors de la
portée des enfants. Avant toute intervention
sur lappareil, coupez la tension d’alimenta-
tion Le cable flexible externe de ce
luminaire ne peut pas étre remplacé: si le
cordon est endommagé, le luminaire doit
étre détruit. Toute altération du produit ou
de ses composants électriques invalidera la
réclamation de garantie. Pour réduire le
risque d’étranglement, le cablage flexible
raccordé a ce luminaire doit étre fixé
efficacement au mur si le cablage est a
portée de bras.
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Cet appareil ne peut pas étre éliminé avec
les ordures ménageres. Cet appareil est
marqué conformément a la directive
européenne 2012/19/UE sur les équipements
électriques et électroniques (DEEE). Cette
directive définit les regles de collecte et de
recyclage des appareils mis au rebut valables
dans toute 'Union européenne. Le cablage
de cette lampe doit étre correctement fixé
au mur pour 'empécher d’étre accessible.

Fixation de type Z : Le cable ou le cordon
flexible externe de ce luminaire ne peut pas
étre remplacé; si le cordon est endommagsé,
le luminaire sera détruit

L’ampoule led est produite
exclusivement pour Seletti SPA et ne peut
étre utilisé que pour cette lampe

Wir empfehlen die Verwendung eines
weichen Tuches ohne Verwendung von
Reinigungsmitteln.

Dies ist kein Spielzeug. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.Vor
jeder Montage oder Instandsetzung des Gerats
den Strom ausschalten. Das externe flexible
Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt
werden: Wenn das Kabel beschadigt ist, muss
die Leuchte zerstort werden Jegliche
Manipulation des Produkts oder seiner
elektrischen Teile macht den Garantieanspru-
ch ungultig. Um das Risiko einer Strangulation
zu verringern, muss die an diese Leuchte
angeschlossene Verkabelung korrekt an der
Wand befestigt werden, wenn sich das Kabel
in Reichweite befindet

Dieses Geréat darf nicht im normalen
Hausmdull entsorgt werden. Dieses Gerat ist
gemal der européischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
gerate (WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie definiert die Regeln fur die
Sammlung und das Recycling von Altgeraten,
die in der gesamten Europaischen Union
glltig sind Fur die Rickgabe eines ausran-
gierten Gerédts verwenden Sie bitte die in den
einzelnen Landern zur Verflgung gestellten
Ruckgabe- und Sammelsysteme.

Typ-Z-Befestigung: Das externe flexible Kabel
oder die Leitung dieser Leuchte kann nicht
ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt
ist, muss die komplette Leuchte zerstort
werden.

Die LED-Gluhbirne wird exklusiv fur Seletti
SPA hergestellt und kann nur fur unsere
Lampen verwendet werden

Recomendamos el uso de un pafio suave,
sin el uso de detergentes.

No es un juguete. Antes de realizar cualquier
operacion en el dispositivo, desconecte la
tension de la red. El cable flexible externo de
esta luminaria no puede sustituirse: si el
cable esta dafiado, la luminaria se destruira.
Cualquier alteracion del producto o sus
partes eléctricas invalidara el reclamo de
garantia. A fin de reducir el riesgo de
estrangulamiento, el cable flexible conectado
a esta luminaria debera fijarse efectivamente
a la pared en caso de estar al alcance de la
mano

Este aparato no se puede tirar en la basura
domeéstica normal. Este aparato estd marcado
de acuerdo con la directiva europea
2012/19/UE sobre equipos eléctricos y
electrénicos (WEEE). Esta directiva define las
normas para la recogida y el reciclado de
aparatos descartados validos en toda la Unidn
Europea.Para la devolucion de un dispositivo
descartado, utilice los sistemas de devolucion
y recoleccién disponibles en cada pais de uso.

Fijacion tipo Z: El cable flexible externo o
cordén de esta luminaria no puede ser
sustituido; si el cordon esta dafiado, la
luminaria debera ser destruida.

La bombilla led es exclusivamente
producida por Seletti SPA y solo se puede
utilizar para nuestras lamparas
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Suosittelemme, ettd kaytat pehmeai
liinaa. ii4la kayta pesuainetta

Tama ei ole leikkikalu. Pida se poissa lasten
ulottuvilta. Irrota valaisin virtaldhteesta aina
ennen sen kasittelyd. Mikali valaisimen johto
vaurioituu, ota yhteytta Seletti-jallee-
nmyyjaan tai sdhkoéalan ammattilaiseen
johdon vaihtamista varten. Tuotteen tai sen
sahkoosien muokkaaminen mitatdi oikeuden
takuuseen. Kuristumisvaaran viahentamiseksi
tahan valaisimeen liitetty joustava johto on
kiinnitettava kunnolla seindén, jos johto on
kaden ulottuvilla

Tata laitetta ei saa havittaa talousjatteiden
mukana. Laite on merkitty kaytetyista sahko-
ja elektroniikkalaitteista annetun EU-direktii-
vin 2012/19/EU mukaisesti (SER, direktiivi
sahko- ja elektroniikkalaiteromusta). Ohje
méadrittelee puitteet kaytettyjen laitteiden
palauttamiselle ja kierratykselle kaikkialla
EU:ssa. Kierrata kaytetty laite oman maasi
kierrdatysohjeiden mukaisesti.

Tyypin Z liitdntd: Taman valaisimen ulkoista
joustavaa kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa.
Jos johto vaurioituu, valaisin on tuhottava.

Led-valo on valmistettu yksinomaan Seletti
SPA:lle ja sitd voidaan kayttaa vain meidan
lampuissamme

Vi anbefaler brug af en blgd klud, uden
brug af renggringsmidler.

Dette er ikke et legetgj. Opbevares uden for
berns reekkevidde. For enhver betjening pa
enheden skal du slukke for netspaendingen.
Det eksterne fleksible kabel pd dette
lyslegeme kan ikke udskiftes; hvis ledningen
er beskadiget, skal lyslegemet destrueres.
Enhver manipulation med produktet eller
dets elektriske dele vil ugyldiggare
garantikravet. For at reducere risikoen for
kveelning skal den fleksible ledningsfering,
der er tilsluttet armaturet, vaere godt
fastgjort til veeggen, hvis ledningsferingen er
inden for reekkevidde

Dette apparat méa ikke bortskaffes som

almindeligt husholdningsaffald. Dette apparat

er maerket i overensstemmelse med det
europaeiske direktiv 2012/19/EU om elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE). Dette direktiv
definerer reglerne for indsamling og
genanvendelse af kasserede apparater, der
geelder i hele Den Europeeiske Union.For
returnering af en kasseret enhed bedes du
bruge retur- og indsamlingssystemerne, der
er tilgeengelige i de enkelte brugslande.

Type Z tilbehgr: Dette belysningsarmaturs
eksterne fleksible kabel eller ledning kan

ikke udskiftes. Hvis ledningen beskadiges,
skal belysningsarmaturet bortskaffes.

Lysdiodepzeren er produceret udelukkende
til Seletti SPA og kan kun bruges til vores
lamper
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Vi anbefaler bruken av en myk klut uten
bruk av rengjgringsmidler

Dette er ikke en leke M& holdes utenfor
barns rekkevidde Fgr bruk av apparatet ma
stremmen skrus av. Den fleksible stremkab-
elen til denne lampen kan ikke skiftes ut.
Hvis kabelen er skadet ma lampen avhendes.
All modifisering av produktet eller de
elektriske delene tilsidesetter garantien. For
& redusere risikoen for kvelningsskader, ma
den felksible kablingen som er koblet til
denne lampen festes effektivt til veggen hvis
kablingen er innenfor en armlengdes

Apparatet kan ikke kastes i vanlig hushold-
ningsavfall. Dette apparatet er merket i
henhold til det europeiske direktivet
2012/19/EU for elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE). Dette direktive definerer reglene for
innsamling og resirkulering av kassering av
apparater og er gyldig i hele Den europeiske
unionen. For returnering av et apparat som
skal avhendes, bruk retur- og innsamlingssy-
stemet som er tilgjengelig i brukslandet.
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Type Z-tilbehor: Den eksterne, fleksible
kabelen eller ledningen til denne lampen
kan ikke skiftes ut. Hvis ledningen
erskadet, ma lampen kasseres.

LED-peeren er produsert eksklusivt for
Seletti SPA, og kan bare brukes i vare
lamper

Vi rekommenderar att du anvénder en
mjuk trasa. Anvand inte tvattmedel

Tamai ei ole leikkikalu. Pida se poissa lasten
ulottuvilta. Irrota valaisin virtaldhteesta aina
ennen sen kasittelya. Mikali valaisimen johto
vaurioituu, ota yhteyttd Seletti-jallee-
nmyyjaan tai sdhkodalan ammattilaiseen
johdon vaihtamista varten. Tuotteen tai sen
sahkoosien muokkaaminen mitatoi oikeuden
takuuseen. For att minska risken for
kvavning maste den flexibla kabel, som &r
ansluten till denna armatur, fastas
ordentligt vid vaggen om kabeln befinner
sig inom rackhall

Tata laitetta ei saa havittda talousjatteid-
en mukana. Laite on merkitty kdytetyista
sédhko- ja elektroniikkalaitteista annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti
(SER, direktiivi sahko- ja elektroniikkalai-
teromusta). Ohje maérittelee puitteet
kaytettyjen laitteiden palauttamiselle ja
kierratykselle kaikkialla EU:ssa. Kierrata
kdytetty laite oman maasi kierratys-
ohjeiden mukaisesti.

Bilaga Typ Z: Den yttre flexibla kabeln
eller sladden till denna armatur kan inte
bytas: om sladden har skadats méste
armaturen férstoras

LED-lampan pé& har tillverkats exklusivt
for Seletti SPA och kan endast anvéandas
fér vara lampor

Wij raden het gebruik van een zachte
doek aan, zonder het gebruik van
schoonmaakmiddelen.

Dit is geen speelgoed. Buiten het bereik van
kinderen houden. Schakel de netspanning uit
alvorens het apparaat te bedienen. Het
externe flexibele snoer van deze lamp kan
niet worden vervangen. Als het snoer
beschadigd is, zal de lamp moeten worden
vernietigd. Elke manipulatie van het product
of de elektrische onderdelen ervan maakt de
aanspraak op garantie ongeldig. Indien de
flexibele bedrading, aangesloten op deze
armatuur, zich binnen handbereik bevindt,
moet deze goed aan de muur worden
bevestigd om het risico op beknelling te
beperken

Dit apparaat kan niet met het normale
huishoudelijke afval worden weggegooid. Dit
apparaat is gemarkeerd in overeenstemming
met de Europese Richtlijn 2012/19/EU
betreffende elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE). Deze richtlijn definieert
de regels voor de inzameling en recycling
van afgedankte apparaten die in de hele
Europese Unie gelden. Voor het inleveren
van een afgedankt apparaat dient u gebruik
te maken van de inlever- en inzamelsyste-
men die in de afzonderlijke landen van
gebruik beschikbaar zijn gesteld.

Voor bevestigingen van het type Z:De
externe flexibele kabel of het snoer van
deze lamp kan niet worden vervangen. Als
het snoerbeschadigd is, zal de lamp moeten
worden vernietigd.

De ledlamp wordt exclusief geproduceerd
voor Seletti SPA en kan alleen worden
gebruikt voor onze lampen

Mbl pekomeHayem BOCMOb30BaTbCA MAFKON TKaHbio
6e3 NCrnonb3oBaHUA AeTEPreHToB.

3710 He nrpywka. XpaHI/ITb B HeAOCTyrnHOmM AnAa
feteit mecte. Mepep BbINONHEHVEM NIOObIX
onepaumﬁ C yCTpOVICTBOM OTKNKYNTE HanpaxeHne
ceTn. BHewWwHn rnbkuii kabenb 3TOro CBETUbHMKA
He NOANeXWUT 3ameHe; eI WHYP NoBpeXx[aeH,
CBETWIbHUK AOMKEH ObITb YTUAN3MPOBAH.
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YT06bI CHU3UTB PUCK YAYLLEHUSA, TMOKMNIA Kabenb,
NOAKMIOYEHHbIN K STOMY CBETUBbHUKY, AOMKEH
6bITb HAAEXHO 3aKPenIeH Ha CTeHe, ecnv Kabenb
HaXoAWTCA B NpeAenax [JoCAraeMocTu pyKi

3TOT NpUGOP HeNb3A YTUNN3NPOBaTb BMeCTe C
6bITOBbIMY OTXOAAMU. ITO YCTPOCTBO MMeeT
MapKUPOBKY B cooTBeTcTBUM C [lupektusoit EC
2012/19/EU 06 0TXOfax 3MeKTp1UUYecKoro u
anekTpoHHoro obopypnosavua (WEEE). 31a
AVpPEeKTUBa onpeaenAeT npasuna c60pa n
nepepaboTKN yTUIN3NPOBAHHOTO
JNeKTprYeckoro o6opyaoBaHuA, AeNCTBYIOLME
Ha Bcel TeppuTtopun EBponeiickoro Cotosa.
[ina BO3BpaTa yTUAN3MPOBAHHOrO YCTPONCTBA
MCMonb3yiTe CUCTeMbl BO3BpaTa 1 cbopa,
AOCTyNnHble B OTAENbHbIX CTpaHax
MCMONb30BaHNA.

KpenneHue Tuna Z: BHewHwuin rubkuin kabeno
VAW LWHYP 3TOTO CBETWUMbHMKA HE MOANEXUT
3aMeHe; eCIn LWHYP MOBPEXAEH, CBETUNbHIK
[IOMKeH 6bITb YyTUAN3MPOBaH

CBeToaunoaHas fnamna MOLHOCTbIO
NPON3BOAUTCA NCKNoUMTENbHO Ana Seletti SPA n
MOET UCMOSNb30BaTbCA TONLKO 1A HALLNX
CBETUIbHUKOB
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BYERRS , TEERERHR. .

BARIE, BREREEEILENBS.
BRREZREE , WXRABREE, Tk
ERAITENNEREBL  MRBRLH
R, MNESIT . EAXN=mEH B SE
HHESIDFERERBER AREZRRE
B, MRESEFEREGER , AIXAS
EERARENREMEREELME L,
NEDBEGEFHRE , MRBEEMFT
REEERN , ERIZITENFEBRENE
M B E T HE L

TEFAEE YT BN TRE,
TEENREFEBIMEFIRE (WEEE
) BRGNS 2012/19/EU, AIESENT
EEMNRETEARITHEF BRKEND
WHEM, MEBEREEFRE , EXRARE
AEEANREMKRERS.

ZEMHMF AT BRI B A IR T RE
B BBLRE, MNERITE

LEDJT{X 73 Seletti SPAR A&t , RATAF
AFHITE

BFANCIE, FKRZFRAET. RoHWLHE
EHFENE,

DEVETAITRELTIIREL, A8qm
ZEAY 2ailc. TBREYI>TLLEY
o COWBBBEEEDT LFT T IVI— FEXR
BIBHTEFTEEEA, I—FHBIEL
IBEIE. ARRIIEENREGYET,
FRRFERBZTOBIEMICFEZMA IS
A, REZER BEFISENE BV ET

CORRBFEEDI— FTFABLNTLED
Bald. ZEREROBRZ/IDIH. T
DOA—FZEICELLEET 248N DY
3

AEBE RETHELTEREI S EWET
EEA, AERIE, BREJUBFHERIC
B9 BRUNIES 2012/19/EU (WEEE) (C7E2 T
RRENTVET, TOESRIE. BEITNS
BRBEFHBORINE Y17 )UITHIT 2R
AZEDHLDT. EUVBRNTENTY., EE
ETNBHBOBUICOVTIE, AREZER
TBETESHSNTVBEMEIIRY A7 LT
EoTLEEL,

224 TOEGUC DLW T, RERBEEE DN
7 LF2TIVr—T)bP0— FEIRT 2
CLIFTEFA. I— FHBIBLIHREIE
IREAM AR Z R D T BREN BV ET,

TESDLED T 71E. Seletti SPAEATY
HHDZ Y FCDHTERWITET,



